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PARorLEs pr L'EcRITURGE]

Mon amy , qu’etes- vous venu. faire icyt
Matih. 16,

Quoy , Judas, vous trahiflez le Fils de 'hom-
me par un bailer 2 Luc. 22

C'eft celui qui met la main avec moy dans [
plat, qui me doit trahir, Math, 20,

11 v’y a riende plus méchant qu’un avare :cat
il eft préc de vendre fon ame pour de l'argens
Eccl, 10,

Ceux qui veulent écre riches , tombent dans l
tentation & dans le piege du Diable , & en divis
defirs vains & pernicieix qui precipitent les
hommes dans Ja mort & dans la. damnation
1oL 1723, 6.
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Pour rE 1I. Marpy pE CAreg'ME

CONSIDERATION
Sur le courage de Icfﬁ?&dp:ﬂé.t Z’amz'ﬁﬂ,.

‘Esus-dans fon affliGion: extréme , cher-

che quelqu’un qui le confole , & il ne

trouve perfonne. Il sadrefle A.{es Difci-
ples, & il les trouve endormis. Il retour-
ne prier {fon Pere, & il n’en recoit aucune
confolation. Il revient 3 fes Diﬂ:iples , &l
les trouve encore accablez de {ommeil:
He quoy, leur dit-il, vous ne pouvez pas
veiller une heure avec moy » Priez- & veil-
Iez., afin que vous n’entriez point en tens
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de Careme: 3P
tation. N’eft-ces point a yous que ces.
plaintes & ces reproches s’adreflent 2 Ne
vous laiflez-vous point abattre du fommeil
pendant oraifon:Ne craignez-vous point
de tomber dans la tentation ?

Jelus prie pour la troifiéme fois , & il 1L,

n’eft point exauce: Il entre dans une ago-
nie terrible , & Dieu fon Pere luy envoye
un Anoce pour le forrifier. Apprenez A meé-

prifer Tes confolations des hommes , & a-

recourir a Dieu dans vos affli&ions. Ap—-

prencz a le prier dans vos craintes , & a:
demander fon fecours & fa protection

dans les dangers. L’oraifon eft la mede=

cine des malades,la confolation des affli-

gez, la force des timides, la lumiere des.
aveugles, le refuge des pecheurs, le bou-

clier des juftes, la vie , la nourriture , le-

trefor & le falut de tous les Chrétiens..
D’ou vient donc que vous en faites fi:
peu d’etat 2 d’ou vient que vous la quit--
tez,ou que vous la faites avec tant de:

negligence »
Jefus fortifié par la priere, s’en va au
devant de {es ennemis. Levez vous , dit-il

a fes Difciples; allons, voicile traitre qui:
approche ; il n’eft plus temps de dormir..
Qui lui a donné’ ce courage 2 Loraifon:
qu’il a faite. Imitez vdtre Maitre 3 accom-

pagnezvotre Roy; fuivez votre Capitai-

ne. Quand il faut refifter 4 une tentation;,

1IL.P:.
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33 Pour le IT. Mardy

ou vaincre une repugnarice de la natureyt pg
ditesa votre ceeur lache & endormi:Les y
vons-nous ; allons combarttre nos enmes W1
mis; allons a la mort ; allons aux prifons; d:
allons-nous reconcilier avec ceux qué V¢
nous avons offen{ez. Levez-vous , vous Je
qui dormez, & Jefus-Chrift vous éclaires  ti
ra; il vous fortifiera , il vous défendra, pt
il vous rendra vi®torieux de vos ennemisy, &

& vous couronnera aprés la mort. qt
‘ ch
PARoLES DE L'EcrIiTuReE, o

Mon ame a refulé toutes fortes de conlolationt
Je me fuis fouvenu de Dieu, & j'ay trouvé & D

la joyedans ce fouvenir. Pf. 5. ct
H n’ya perfonne quile confole de tous ceux quil £,
cherit le plus, Thren 1, 5
Simon, vous dormez ? Quoy, n'avez-vous Pfi 1
feulement veiller une heure ? Marce, 14. C '
Levez vous,allons; celuy qui me doit trahity 1€
approche, Mateh, 26. &
o _oq
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CONSIDERATION v,
Iefus vaan devant de fes ennemis, Eh
fa

Vi cherchez-vous ¥ dit Jefus aux Sok=
dats. Ceux-ci répondirent : fefus#
Nazareth. 11y en a qui cherchent Jelt z.a’
: (4]

comme les Juifs , mais pour fe prends:
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